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an’on ofit les leur confier. Toutefois 1a belle
prenve de pénétration, & d’efpric, que de dé-
couvrir qu’une fille d’an pen plus de vingt ans
eft amourenfe , comme on appelle’ ; & d’en
faire des plaifanteries!)... (Mais je fuis de
mauvaile homeuor, anfli bien que-fotte... - Celd
va auffi entre deux'crochets.)
' Adieu 5 ma chére.

X3 BX LWL BK L UEL
LETTRE 'XIIIL

Sir CHARLES GRANDISON"
ats Dofteur BARTLET.

Lundi {oir, 20. Mars.

e fnis fort mécontent de moi, mon cher

Docteur Bartlet, - Quelle ‘peine n’ai-je pas

prife pour réprimer les tranfports d’une pas-
fion, A laquelle j°ai été fujet dés ma plus tendre
jeuneffe , comme je -vous 1%ai fouvent avoué!
Et cependant , trouver dans I'occafion que je
ne reflemble point... dirai-je , & moi - mé-
me?... Onid moi-méme, jofe le dire, puis-
que vos lecons & vos exémples m’ont fi fort
corrigé. Voici de quoi il eft queftion.

Mes convives, & vons, veniez de me quit-
ter ¢nand la malhenrenfe Jervois, & fon O-
Hara, avec un autre bretteur ont demandé 2 me
parler.” ~

J’ai ordonné au domeftique de faire entrer
Ia femme dans antichambre qui joint mon cabi-
net, & les hommes dans la falle voifine; ma:;s

ils
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ils ont ‘tous deux fuivie dans mon anticham-
bre. Je fuis venu a clle, & apres une civilité
un peu contrainie, (je ne pouvois qu’y faire )
je lui ai demandé {i. ces Meffieurs avoient quel-
que affaire avec moi?

Monfiear eft le Major O -Hara 5 c’eft mon
mari, Monfieur. Voila le Capitaine Salmonet;
il eft le beau-frére du Major 3 c’eft un Ofi-
cier qui a autant de mérite que de bravoure.

Ils fe donnoient des airs d’importance, & de
familiarité 5 & "le Major fic un mouvement,
comme §’il eit voulu me prendre la main.

Je ne me prérai pas 2 fon intention.- Vou-
lez - vous entrer 1a, Meflieurs?

Je les conduifis dans mon cabinet. La fem-
me {e leva, & vouloit les fuivre.

Sl vous plait, reftez ol vous étes, Mada-
me , -je ferai & vous tout-a-T"heure.

. 1ls entrérent 3 :& comme s'ils euflent voula
que je les crufle des connoiffeurs, ils commen-
cérent 2 admirer les iglobes , les tableaux , &
les buftes.

- Je-les tirai de cette occupation , en leur di-
fant, je vous prie, Meffieurs, qu’y a-t-il pour
voue fervice?

Je m’appelle le Major O -Tara , Monficor:
je fuis le mari de la Dame qui cft dans la cham-
bre voifine , comme elle vous ’a dit.

Bt quiai-je a faire, je vous prie, Monfiear,
avec vous, ou avec votre mariage. Je paie a.
cette: Dame , comme veuve de Mr, Jervois,
une penfion de 200, . Jene fuis obligé qu’a
Jui en payer cent. Elle n’a rien 3 e deman-
der, beaucoup moins fon mari.

e Ces
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Ces hommes avoient fi fort I'air bretteur,
cette femme oft fi méchante, qu’aiant outre ce-
la dans Pefprit mon ami défunt, & le nom
qu’elle avoit donné tout nouvellement 4 la pau-
vre Emilie, j’avois de la peine & me modérer.

* Voyez-vous, fir Charles Grandifon, je vou-
drois que vous fufliez...

Il tenoit en difant cela Ja main gauche fur Ia
poignée de fon épée , faifant lever la pointe d’un
air extrémement infolent.

Que fignifie ce mouvement, Monfieur?

Rien'du tout, fir Charles... D. m. d... ¢, fi
je veux rien dire par-13.

Vous vous appellez , Major, Monfeut. . .
Avez-vous la commiflion du Roi, Monfieur?

Je Iai en, Monfieur, fi je ne Iai pas 2
préfent.

Cette raifon, & la maifon ol vous &tes vous
donnent unsdroit & ma civilité, Mais , Mon-
fieur, je ne puis voir que votre mariage avec la
Dame quieft dans la chambre voifine , vous don-
ne quelque prétenfion d’affaires avec moi; ‘fi
vous en avez pour quelque autre chofe, je vous
prie, dites moi ce que c’eft.

11 paroiffoit embaraflé fur ce qu’il direit; mais
zon point par pudeur. Il repardoit antour de
lui comme %l €fit cherché fa femme 3 il ferroit
les dents, fe mordoit les levres, & prenoit du
tabac 'd’un air qui-reffembloit {i forcd un défi,
que dans la crainte de ne pouvoir m’empécher
d’y prendre garde , je me tournai vers ’autre
homme. Je vous prie , Capitaine Salmonet,
qu’y a-t-il pour votre [ervice 2

me dit en mauvais Anglois, qu’ill’zﬂvoit
» on-
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Ihonneur d’étre le frére du Major O-THara;
qu'il avoit épouft la feenr du Major.

Et ne pouviez- vous pas, Monfieur, me fai-
re la faveur de m’amener toute votre parenté 2
Avez -vous quelque chofe & faire avec moi ,
Monfieur, pour voire propie compte ?

Je fuis venu, je fuis venu, dit-il, pour voir
rendre juftice & mon fitre , Monfieur ..

Qui lui a fait du tort?... Prenez oarde , Mes-
fieirs, comment ... Mais, Mr. O - Hara, quel-
les font vos prétenfions?

Voyez-vous, {ir Charles Grandifon, dic-il,
en ouvrant fon jufte-aun-corps, mettant une
main fur le cbdté , & gefticulant de lautre,
voyez - vous, Monfieur, répéra=-t-il.

Je fentis ma colére s’allumer : j’avois peur de
moi.

Quand je vous traiterai familiérement, Mon-
fieur , vous pourrez me traiter de méme, €n
attendant, voila la porte...

Je fonnai; Fréderic vint.

. ‘Conduifez ces Meflieurs dans 1a petite falle...
Vous m’excuferez , Meffieurs; je vais joindre la
Dame. . :

Ils marmotérent quelque chofe, & fe donne-
rent des airs égrillards & emportés , fe faifant
des fignes de téte Pun 4 Vamre ; ils fuivirent
cependant le domeftique dans cette {alle.

Jallai vers Madame O-Tara , comme elle
s’appelle.

‘ Eh.bien, Madame , qu’avez-vous i faire
avec moi, 3 préfent?

Oii font les Meflieurs 2 Ol eft mon mari,
Monfiepr? _

‘ F 35 1s




150 HisTOoIRE DE

I1s font tous deux dans la chambre voifine’,
& A portée d’entendre tout ce quenous dirons.

Et les jugez-vous indignes de voue préfen-
ce, Monfieur?

Non, Madame, tantque vous: éctes: préfente
vous-méme , & ¢’ils avoient quelque affaire
avec moi, ou moi avec eux.

Un mari n'a-t-il pas ‘affaire 12 ol eft f:
femme 2
* Ni le mari, nila femme n’ont rien 3. faire
avec moi.

Oui, Monfieur, je viens pour demander ma ,

fille. Je viens reclamer les droits d’une Mére.

Je ne réponds point & une parcille demande:
vous favez que vous n’avez point de droit 4 la
faire.

J’ai été & Colnebrooke ; on me I’a cachée;
on a emmené ma fille hors‘de ‘Ja-maifon, ;pour
que je ne la viffe pas.

Avez-vous donc effrayé la pauvre enfant?

Je lui ai laiffé une Letire; j’eéfpére aprés cela
que je la verraj... Son nouveaa Pere quia ao-
tant de mérite & de bravoure. que vous ;- Mons
fieur, langhit d’impatience de la voir... i

Son nouveaw Pérel Nladasmew..  Vous :¢/pe-
yex de la voir, Madame'...' Comment: Vavezs
vous  raitée, femme dénaturée! la dernitre fois
que vous'l’avez vu? Mais {i vous la voyez, il
faut que ce foit en-ma préfence, ‘& fans votre
homme, s'il forme des prétenfions & votre fujée
qui puiffent caufer quelgue trouble ivelle ,ron &
moi. B SIONL 0¥

Vous devez fenlement, Monfieur , avoir fois
de {2 fortune , voild ce qulon m’a appriss & mdig

, com-
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comme- fa Meéres, j’ai un droit naturel fur fa
perfonne. La Chancellerie m’en mettra cn pos=
{eflion.

Cherchez donc votre recours 4 la Chancelle-
rie: que je nentende plus parler de vous que
par les Officiers de cette Cour.

Jouvris la porte qui conduifoit A la chambre
oll éroient les deux hommes.

Jofe dire qu’ils ne font pas Officiers; ce font
des pens pris fur le pavé, je n’cn doute pas,
qu’on a habillé pour jouér-ce rolle. ~O- Hara,
comme clle ’appelle, eft probablement un de

‘fes maris de pafiage, & rien de plus.

Je vous prie, YeLirez=vous, Meflieurs , . leur
dis-je.. . Cetre Dame m’avertit, qu'elle aura re-
conts & la Chancellerie’ contre moi. - Si ¢lle a
quelque fujet de plainte c’eft 1a ol elle doit
Jaddrefler.  Elle ne peut rien avoir 2 faire avee
moi, aprés cette déclaration. .. beaucoup moins
aueun de vous deux. ' ?

Ouvrant alors.la porte qui méne au veftibule s
Fréderic, dis-je, conduifez cetre Dame, & .ces
Meflieurs & lear caroffe.. :

Je leur tournai le dos , pour aller dans mon
cabiner. TR

Le prétendu Major me demanda d’un air fier:

en portant la main fur. fon épée, fi c’étair lale
traitement qu’om devoit a des gens d’honneur?
Cette maifon.,  dans: laquelle cependant vous
vous. &tes: intrus, Monfieur, faic votre prorec-
tion., fans quoi ce gefte , & cet air,{i 'un ou I'au-
tre fignifie quelque chofe, vous couteroit cher,
- Je fuis, Monfienr, le, protecteur de ma fem-

me; vous lavez infulté, Monficur...
Fa : Ai-

e T ———
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Ai-je infulté votre femme , Monfieur?... Je
fisun pas vers lui; mais je me repris 4 propos,
me reflouvenant ol il éroit... Prenez garde,
Monfieur,.. Majs vous éres en furetés, ici...
Fréderic, c¢onduifcz ces Meflieurs a la porte...

Fréderic n’étoit pas 4 portée de m’entendre.
Ce mal-avifé , craignant quelgues conféquen-

ces, éroit allé, je crois, aux offices, pour ras-:

{embler fes camarades.

Salmonet prenant un air emporté, jura qu’ik
affifteroit fon ami, fon fitre, jusqu'a la der-
niere golite de fon fang; & fe mettant en po-
fture d’attaquer, il tira A moitié fon épée.

Je voudrois, mon" ami, Ini dis-je, pouvant
A peine me retenir, que je foffe dans votre mai-
fon, au-lieu de vous voir dans la 1hienne...
Mais i vous voulez qu’on vous cafle votre épée
fur 1a téte , tirez la tout - 4 - fait

Il le fir. D. med...e, dit-il, fije fouffie
cette infulte. Je ne ferois donc pas en fureté
dans ma propre maifon! En {e retirant il {e mic
afors en‘pofture de défenfe. ‘

A préfent, Major! a préfent Major ! dit Ia
malheureunfe.

Son Major dégaina aufli, en faifant d’horri=
bles grimaces.

Javeis mon épée, je ne ponvois prendre ces
gens.que pour des affaflins: je'la tirai, jécartai
celle de Salmoner, je le joignis, & le desarmai,
& du méme effort je le jettai fur le plancher.

© - Hara, fautillant autour de moi, comme
§’il efir cherché Pdeeafion de me pouffer une
botre fans s'expofer, perdit fon épée par le tour
ordinaire avec lequel un 'homme qui {ait un pew

A=

o ———————————

e I T
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manier les armes, faic quelquefois defarmer ur
moins habile adverfaire.

Ta femme cria, & courut dans le veftibule.

Je mis les deux hommes hors de la porte, a-
vec le mépris qu'ils méritoient , & Fréderic,
Richard, & Jerry, qui pendant ce tems- 1a §é-
toient raflemblés dans le veftibule, les mirent &
la rugé.

Tis allerent en boitant & leur caroffe.  La fem-
me, fifie d’effroi, y éroit déja. lls peftoient,
juroient, mépacoient.

" Le prétendn Capitaine mettant fon corps &
moitié¢ hors de la portidre , chargea mes dome-
ftiques de me dire, que jétois... que Jtois.se
que je m’étois pas un bomme & hummeur, évitant,
3 ce quil fembloit, quelque exprefiion plus inju=
rienfe 5 & qu’il trouveroit biem Poccafion de
me fajre repentir du traitement que javeis fait &
des gens d’honnenr, & 2 une Darue.

Le Major, fort ardent anfli & dire quel-
que chofe , par forme de menace , €ommen-=
cant par des D. m. di.. e, fut améé. tout
court, en rencontrant la réte dn Capitaine dans
le moment que Iantre furieux la retiroit apres
avoir donné fes ordres & mon valet; & pendant
qu’ils fe mandifioient ’un P’antre, Pun {e frot
tant le front, lautre portant la main 2 fa téie,
le caroffe partit.

1is oublitrent de demander leurs épées, &
Pun d’eux laiffa fon chapea. _ ;

Vous ne pouvez comprendre , mon cher Doc-
teur Bantler , combien cette miferable affaire
m’a fairde peine 3 je ne puis me pardonner. <.
Me” laiffer ainfi poufler & bout par deux hom-=
£ B ames
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mes pareils, jusqu’d violer I'azyle de ma propre
maifon! Cependant ils écoient venus fans dou-
te , pour faire les braves , -& pour me provo-
quer ; ou pour m'addrefler une demande, qui
m’érant faite perfonnellement, devoit, comme
ils le voyoient bien, produire cet effet.

Ma feule excufe eft qu’ils éroient deux; &
que quoique j’aie tiré ’épée , cependant je me
commandai aflez pour me:contenter de me dé-
fendre, quand j’aurois pu leus.faire quelque mak
J ai trouvé en général que ceux qui font les plus
préts 4 offenfer, font les moins propres, quand
on en vienc'a ’épreuve, a foutenir leur info-
lence. G

Mais mon Emilie! Ma pauvre Emilie! Qu’el-
le  doit avoir été eflrayée...  Jirai vous. voir
bientdr. - Ne lui dites rien de’ cette: miferabla
affaire, ni‘a perfonne qu’a Lord L

Mardi: matin.
Je viens de'quitter un nommé Blagrave, Pro-
cureury qui a'déja ¢ré chargé de proceder cons
tre moi. - Mais par égard pour: la confideration
dont je jouis, & n’aiant pas, comme il I'avoué,
grande opinion de fes clients, il a cru devoir
vetir en perfonne, pour m’en avertir, & pout
s’inftruire par mioi-méme de totte Faffaire.
La civilité demandoit que je Yen informaffe;
je lefis. L o
11 me_dit, que {i je:voulois lui remettre les
tpées, & le'chapeau:; &opremeriresde ne pas
Gaterrompre le paiement par quartier.des 200. I
de ‘penfion, ce qu’ils craignoient beancoup, il
ofoit dires -quapres leur avoir fi bien montré
‘ mon
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mon courage, comme il appelloit un exces de
colére , je n’entendrois plus parler d’eux de quel-r
que tems puisqua ce qu’il croyoit, ils avoient

fenlement voula faire un effai , qui avoit été

plus loin, ofoit-il dire,’ qu’ils n’en avoient eu
defféin eux- mémes.

11 ctoyoit aufli-que c’¢étoient des gens de rien,
batteurs de pavé , qui m'avoient jamais eu de
commiffion dans aucun fervice.

La femme (je ne: fai de quel nom 1’appel~
ler, car il eft trés-vraifemblable qu'elle n’a pas
droit & celui de O-Hara) avoit ¢éié tirée du:
caroffe presque A-demi-morte ; 2 ce qu’avoit
dic O-Hara, qui-en confultant Mr. Blagrave,
peut étre fuppofé avoir exageré:les chofes, pour
svoir un fondement & demander une réparation
de «dommages. « i = -

Elle accufales hommes de poltronnerie devant
Mr. Blagrave, & cela en termes for injurieux.

" Tl§ Sexcuferent , comme ajant craint.de me
bleffer; ce qu’ils auroient pu faire aifément ., di~
foient- ils . fur = rout avant que jenfie uré I'épées
Tous: los degs prérendoient avoir - recu- des
dominages -petfonnellement 5. mais jefpére que
leirmak eftvexhgerds | por oo sfé sieh LDz
4 Quoi-qu’il en foits c’eft-mdi,-qui aile plus
de mat; ear je fuis fort mécontent de moi- me=
me. Quoiqu’ils n’aient pas fujet d’étre fatisfaits
da rollé ‘qu’ils ent jou¢ dans cette affaire, ils
font peut»€ire -plus accoutumes; que moi 2 -de
pareilles feénes ;i ils font an deflus, ouiplutds
an deffous, du point d’honneur. o
- Monfieuy Blagrave prit. les-épées Soile cha-
peau dans;le garolle qui atzendoir. S;
. i

S

e
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Si je n’avois pas craint que cela efit Pair de
me comprometire , & d’encourager. leur. info-
lence, je leur aurois volontiers envoyé plus que
ce qui leur apartenoit.  Je fuis réellement forc
bleflé du rolle que jai joué vis-a-vis de ces
gens-1a. :

Par raport 3 la penfion, je priai Mr. Blagra-
ve de dire & la femme, que le paiement dépen-
doit de la conduite qu'elle tiendroic & I"avenir;
que eependant je n’érois pas fiir quelle y efit
droit , autrement qu’en qualité de veuve de
mon ami.

Cependant , lui dis-je , aucune infulte ne
m’empéchera de leur rendre exattement juftice,
quand -méme je'ferois fiir qu’ils emploieront &
plaider Pargent - que  je ' leur ferois compter.
Vous faurez donc, Monfieur, ajoutai-je, que
le fonds fur lequel ils peuvent ‘compter, pourt
foutenir leur pourfuite , §'ils en commencent
une 5 & §’ils y veulent employer un aufli hon-
nére homme que vous me le paroiffez , cleft
100, L. par an. - Ce feroit une folie, fi méme
ce nlétoit pas une injuftice, de donnerles au-
tres 100, 1, pour un pareil ufage, aiant été Iaiffé
maitre de le faire ou non, dans la vué de repri-
mer _cet efprit- de chicane, qui eft parmi cent
autres une des mauvaifes qualités de cette pau-

- vre femme. - ;

Voild ot en eft Iaffaire pour le préfent. Je
me regarde commie & 1’abri des tracafleries de
cette (femme , jusqu’a ce qulil naiffe quelque
nouveau complot, foit de la part de.ces mémes
gens ; {oit de quelque’ autre qu’elle peut conful-
ter, on employer. - Quand Jauraj le plaifir.de

vous
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